
GE.26-07973  (R)  110626  150626 

Конференция Сторон 
Семнадцатая сессия 

Улан-Батор, Монголия, 17–28 августа 2026 года 

Пункт 8 a) предварительной повестки дня 

Процедурные вопросы 

Участие организаций гражданского общества 

в совещаниях и процессах Конвенции 

Организации Объединенных Наций по борьбе 

с опустыниванием и их вовлечение в них 

  Участие гражданского общества в совещаниях 
и процессах Конвенции Организации Объединенных 
Наций по борьбе с опустыниванием и его вовлечение 
в них 

  Записка секретариата 

Резюме 

В своем решении 5/COP.16 Конференция Сторон (КС) обратилась к 

секретариату с просьбой рассмотреть ряд вопросов, имеющих отношение к 

вовлечению организаций гражданского общества (ОГО) в процессы Конвенции 

Организации Объединенных Наций по борьбе с опустыниванием, в том числе 

обратилась к Исполнительному секретарю с конкретной просьбой содействовать 

обновлению членского состава Группы экспертов по организациям гражданского 

общества (Группа по ОГО). Секретариату было поручено провести оценку хода 

реализации Стратегии вовлечения молодежи, оказать содействие в создании Форума 

коренных народов и Форума местных общин, а также подготовить сборник правил 

процедуры и методов работы касательно участия ОГО в многосторонних 

природоохранных соглашениях и в деятельности органов Организации Объединенных 

Наций. 

В том же решении КС просила секретариат представить на ее семнадцатой 

сессии доклад об осуществлении этого решения, включая доклад Группы по ОГО о 

выполнении возложенных на нее задач. 

Настоящий документ содержит доклады Исполнительного секретаря и Группы 

по ОГО о мерах, принятых ими для выполнения решения 5/COP.16. В нем также 

содержатся рекомендации для рассмотрения КС на ее семнадцатой сессии. 
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 I. Справочная информация 

1. С 2009 года Конференция Сторон (КС) направляет и поощряет процесс 

организации совещаний и процессов Конвенции Организации Объединенных Наций 

по борьбе с опустыниванием (КБОООН) и участие в них организаций гражданского 

общества (ОГО). Решения, принятые с момента проведения девятой сессии 

Конференции Сторон (КС 9), заложили основу для деятельности гражданского 

общества в целом и для созданной тогда Группы экспертов по организациям 

гражданского общества (Группа по ОГО) в частности. Группа по ОГО обеспечивает 

координацию деятельности всех ОГО, аккредитованных при КС, и на регулярной 

основе предоставляет руководящие указания и отзывы по поводу работы секретариата 

и Глобального механизма. 

2. За период с момента проведения КС 16 секретариат продолжал оказывать 

поддержку работе Группы по ОГО в выполнении задач, возложенных на нее 

Сторонами. В решении 5/COP.16 секретариату также было поручено продолжать 

взаимодействие с ОГО, работающими с людьми, находящимися в уязвимом 

положении, включая коренные народы, местные общины, жителей сельских районов, 

женщин, молодежь и инвалидов. 

3. Кроме того, в этом решении секретариату было поручено оказывать поддержку 

в реализации Стратегии вовлечения молодежи, содействовать проведению 

консультаций по разработке круга полномочий (КП) для создания Форума коренных 

народов и Форума местных общин, а также подготовить сборник правил процедуры и 

методов работы, касающихся участия ОГО в многосторонних природоохранных 

соглашениях (МПС) и в деятельности органов Организации Объединенных Наций, для 

рассмотрения КС на ее семнадцатой сессии. 

4. В настоящем документе представлена информация о деятельности Группы по 

ОГО и секретариата в развитие решения 5/COP.16.  

 II. Участие организаций гражданского общества 
в совещаниях и процессах Конвенции Организации 
Объединенных Наций по борьбе с опустыниванием 
и их вовлечение в них 

 A. Обновление членского состава Группы экспертов 

по организациям гражданского общества 

5. В пункте 10 своего решения 5/COP.16 КС просила Исполнительного секретаря 

содействовать обновлению членского состава Группы по ОГО до следующей КС, 

начав заниматься этим сразу после КС 16. В соответствии с этим положением и по 

итогам консультаций, проведенных с аккредитованными ОГО, были назначены 

следующие члены Группы: 

a) г-жа Мариольди Санчес Сантиваньес из Ассоциации по вопросам 

комплексных исследований и разработок (АИДЕР) (Перу), представляющая 

Латинскую Америку и Карибский бассейн и исполняющая обязанности Председателя; 

b) г-н Амия Прапан Чакра Борти из Фонда развития молодежи 

«Дхруботара» (Бангладеш), представляющий Азию; 

c) г-жа Эллен Отару Окоэдион из Ассоциации журналистов-экологов 

Танзании (Объединенная Республика Танзания), представляющая Африку; 

d) г-н Эндрю Моррис из Британского общества почвоведения 

(Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии), представляющий 

Западную Европу. 

6. Поскольку секретариат не получил заявок на продление членства от 

аккредитованных ОГО из стран Центральной Европы и Восточной Европы (ЦВЕ), 
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Группа ОГО предложила, чтобы представительница стран ЦВЕ в составе предыдущей 

Группы по ОГО, г-жа Сопико Бабалашвили (Грузия), продолжала представлять эту 

региональную группу до окончания срока полномочий нынешней Группы по ОГО.  

7. С 8 апреля 2025 года Группа по ОГО провела девять встреч с секретариатом и 

восемь совещаний в качестве Группы в целях выполнения своего мандата. В этой связи 

действующая Группа по ОГО будет выполнять свои функции до завершения КС 17, 

координируя участие аккредитованных ОГО в работе сессии. Группа по ОГО также 

проводила ежедневные заседания в ходе двадцать третьей сессии Комитета по 

рассмотрению осуществления Конвенции (КРОК 23), которая проходила в Панаме с 

1 по 5 декабря 2025 года, с целью координации вклада ОГО в обсуждения Комитета 

по рассмотрению осуществления Конвенции (КРОК). Ожидается, что в период с мая 

2025 года по август 2026 года Группа по ОГО проведет не менее четырех совещаний в 

рамках подготовки к КС 17, включая подготовительное совещание в Улан-Баторе в 

преддверии сессии для координации участия ОГО. 

 B. Оказание поддержки Группе экспертов по организациям 

гражданского общества в выполнении ее мандата 

8. В соответствии с поручением Сторон и предоставленным ими мандатом 

секретариат продолжает взаимодействовать с ОГО, информируя их о совещаниях и 

процессах Конвенции. В течение текущего двухгодичного периода секретариат 

оказывал Группе по ОГО поддержку в обеспечении ее активного участия в реализации 

Конвенции на всех уровнях, координируя вовлечение в процесс их заинтересованных 

кругов, предоставляя информацию, актуальную для гражданского общества, и 

руководя работой по привлечению негосударственных субъектов, в том числе 

дополнительных субъектов, поддерживающих осуществление Конвенции. 

Эта поддержка включает в себя организацию совещаний, составление повесток дня и 

подготовку докладов для оказания помощи в дальнейших действиях в связи с 

рекомендациями, вынесенными Группой по ОГО. 

9. Благодаря информационно-просветительской работе секретариата и Группы по 

ОГО со времени проведения последней сессии КС количество ОГО, аккредитованных 

при КБОООН, значительно возросло. По состоянию на апрель 2026 года 

аккредитованы или получили временную аккредитацию более 1700 ОГО. Ожидается, 

что до начала КС 17 в Улан-Баторе количество соответствующих этому требованию 

организаций вырастет. Общее число ОГО, подлежащих рассмотрению КС, будет 

указано в документе ICCD/COP(17)/INF.6.  

10. Секретариат содействовал участию аккредитованных ОГО в работе КРОК 23. 

ОГО смогли представить свою позицию по каждому пункту повестки дня, а их 

рекомендации были включены в итоговый доклад о работе сессии.  

11. Секретариат обеспечил финансирование деятельности Группы по ОГО 

(благодаря щедрому взносу Швейцарии) и участия ОГО в совещаниях 

вспомогательных органов. Кроме того, секретариат обеспечил выделение 

ограниченного объема дополнительных ресурсов, которые позволят представителям 

ОГО, коренных народов и молодежным делегатам принять участие в работе 

предстоящей сессии КС. Представители Группы по ОГО смогли обеспечить 

выделение дополнительных финансовых ресурсов для выполнения задач, 

возложенных на нее КС.  

12. В текущем двухгодичном периоде секретариат оказывал содействие в 

проведении выборов новых представителей ОГО, которые будут выступать в качестве 

наблюдателей в рамках Механизма научно-политического взаимодействия (МНПВ) 

(один наблюдатель) и Межправительственной рабочей группы по будущей рамочной 

стратегии Конвенции (МРГ-БСР) (два наблюдателя), с целью поддержать работу 

Сторон. 

https://www.unccd.int/convention/official-documents/cop-17-ulaanbaatar-mongolia-2026/documents/iccdcop17inf6
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 C. Дополнительная поддержка, оказанная секретариатом 

в отношении взаимодействия с ключевыми заинтересованными 

сторонами 

13. Секретариат совместно с Глобальным экологическим фондом (ГЭФ), 

Международным союзом охраны природы и природных ресурсов (МСОП), сетью 

«Драйнет» и Группой по ОГО работает над осуществлением среднемасштабного 

проекта ГЭФ под названием «Повышение роли гражданского общества в достижении 

нейтрального баланса деградации земель» (CS4LDN)1. Этот проект, реализация 

которого началась на КС 16, помогает работать над повышением потенциала ОГО и 

признанием их роли в деле содействия соблюдению принципов нейтрального баланса 

деградации земель (НБДЗ) в мерах политики, программах и инвестициях.  

14. Проект, реализуемый под руководством сети «Драйнет», организации «Боут 

эндс» и МСОП, получит за три года финансирование в размере 2 млн долл. США. 

Он реализуется в тесном сотрудничестве с секретариатом КБОООН и Группой по ОГО 

и непосредственно служит интересам сообщества ОГО в рамках КБОООН с целью 

оказания влияния на политику в области НБДЗ и привлечения финансирования для 

решений, реализуемых под руководством местных субъектов. В рамках этого работа 

ведется по двум стратегическим направлениям: 

 a) влияние на достижение НБДЗ: ОГО имеют доступ к обучению, 

позволяющему им продвигать инклюзивную политику в области НБДЗ, обеспечивать 

бóльшую заметность восстановительных инициатив, реализуемых на уровне местных 

общин, а также влиять на процесс принятия решений на национальном и глобальном 

уровнях, в том числе в рамках процессов КБОООН, таких как КРОК и КС; 

 b) использование потенциала НБДЗ: указанный проект расширяет доступ 

ОГО к финансированию за счет укрепления их потенциала в сфере привлечения 

средств, налаживания контактов с донорами и инвесторами, а также проведения 

Круглого стола по НБДЗ для доноров с целью заручиться поддержкой инициатив на 

уровне местных общин. 

15. С момента запуска проекта сеть «Драйнет» и МСОП организовали четыре 

вебинара на тему НБДЗ в рамках КБОООН, выпустили три информационных 

бюллетеня и обновили веб-сайт «Драйнет», превратив его в портал знаний. В ходе 

организованного МСОП в 2025 году Всемирного конгресса по охране природы 

состоялись два параллельных мероприятия, а также было проведено онлайн-

совещание по подготовке к КРОК 23. Было отобрано 12 подопечных, и все они 

поставили перед собой цели, заключили официальные соглашения о наставничестве и 

подготовили планы наставничества. В предстоящие месяцы команда проведет 

дополнительные вебинары, посвященные КБОООН/НБДЗ и обмену информацией. 

Кроме того, в июне и июле 2026 года в Азии, Африке, Латинской Америке и 

Карибском бассейне будут проведены учебные рабочие совещания по разработке 

бизнес-планов и инвестиционных предложений, ориентированные на организации от 

низового уровня до средних, а также состоится Круглый стол по НБДЗ для доноров, 

призванный способствовать прямому взаимодействию ОГО и финансирующих 

структур и диалогу между ними по вопросам финансирования инициатив в области 

НБДЗ. 

16. В решении 5/COP.16 секретариату было поручено продолжить работу с 

ключевыми заинтересованными сторонами и определено несколько таких сторон, на 

которые следует обратить особое внимание. В отчетный период секретариат 

обеспечил активное участие таких заинтересованных сторон, как коренные народы, 

скотоводы, местные общины, женщины, молодежь и инвалиды. Используя имеющиеся 

ресурсы и пользуясь поддержкой аккредитованных ОГО, секретариат активно 

взаимодействует с нижеперечисленными группами заинтересованных сторон.  

  

 1 https://www.thegef.org/projects-operations/projects/10993.   

https://www.thegef.org/projects-operations/projects/10993
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 1. Коренные народы 

17. Благодаря беспрецедентному участию представителей коренных народов в 

работе КС 16 появилась Декларация о священных землях2, а в решение 5/COP.16 была 

включена просьба о разработке КП для создания Форума коренных народов и Форума 

местных общин.  

18. С момента принятия решения 5/COP.16 работа секретариата направлена на то, 

чтобы коренные народы, Стороны, организации системы Организации Объединенных 

Наций и другие партнеры содействовали определению путей и средств, с помощью 

которых коренные народы могли бы внести свой вклад в осуществление Конвенции, и 

одновременно выявляли элементы, которые следует учесть при подготовке КП.  

19. В этой связи секретариат поддерживал контакты с членами Постоянного 

форума Организации Объединенных Наций по вопросам коренных народов 

(ПФООНКН) на его двадцать четвертой и двадцать пятой сессиях с целью обеспечения 

их активного участия в работе по линии КБОООН. В ходе указанных сессий 

состоялись два диалога по платформам для коренных народов, созданным в 

структурах Организации Объединенных Наций, на которых представители Рио-де-

Жанейрских конвенций рассказали о работе Платформы для местных общин и 

коренных народов (ПМОКН) (Рамочная конвенция Организации Объединенных 

Наций об изменении климата (РКИКООН)), учреждении Вспомогательного органа по 

осуществлению статьи 8 j) (Конвенция о биологическом разнообразии (КБР)) и 

создании Форума коренных народов.  

20. Члены ПФООНКН отметили принятое Сторонами КБОООН новаторское 

решение о разделении Форума коренных народов и Форума местных общин.  

21. Кроме того, были проведены консультации с организациями коренных народов 

в рамках празднования Всемирного дня борьбы с опустыниванием и засухой, 

состоявшегося 17 июня 2025 года в Боготе, с членами Международной земельной 

коалиции, «на полях» тринадцатого совещания Рабочей группы по стимулированию 

ПМОКН, а также возобновленной шестнадцатой сессии Конференции Сторон КБР 

(КС 16 КБР) и Форума Продовольственной и сельскохозяйственной организации 

Объединенных Наций по науке и инновациям 2025 года. 

22. В ходе КРОК 23 первое заседание Форума по гендерным вопросам было 

посвящено лидерской роли и мировоззрению женщин из числа коренных народов в 

контексте устойчивого управления земельными ресурсами (УУЗР). В работе заседания 

приняли участие представители коренных народов, которые обратили внимание на 

сохраняющиеся пробелы в вопросах земельной собственности, принятия решений и 

доступа к финансированию, а также продемонстрировали, как знания и лидерство 

женщин из числа коренных народов непосредственно способствуют укреплению 

жизнестойкости общин и УУЗР. 

23. С момента проведения КС 16 активное участие коренных народов в процессе 

осуществления КБОООН сыграло ключевую роль в подготовке КП для создания их 

форума. В разделе IV ниже описывается их участие в подготовке КП и вклад в нее. 

 2. Местные общины 

24. Данная Конвенция является одним из немногих МПС, в которых признается 

ценность традиционных и местных знаний, а также важность участия местных общин 

в осуществлении Конвенции, привлечения их к работе над отчетностью, подготовке 

национальных программ действий и управлении земельными ресурсами. 

25. В рамках выполнения решения 5/COP.16 секретариат сотрудничает с 

партнерами, в число которых входят местные общины. К ним относятся 

Международная земельная коалиция, Глобальный форум местных общин по вопросам 

изменения климата, созданный «на полях» тридцатой сессии Конференции Сторон 

  

 2 https://www.unccd.int/sites/default/files/2024-

12/IP%20Declaration%20UNCCD%20COP16%206dec2024%20Final.pdf.  

https://www.unccd.int/sites/default/files/2024-12/IP%20Declaration%20UNCCD%20COP16%206dec2024%20Final.pdf
https://www.unccd.int/sites/default/files/2024-12/IP%20Declaration%20UNCCD%20COP16%206dec2024%20Final.pdf
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РКИКООН (КС 30 РКИКООН), Рабочая группа по стимулированию ПМОКН, 

Глобальный альянс по пастбищным угодьям и скотоводам, а также заинтересованные 

круги в рамках КБР и Ассамблеи Организации Объединенных Наций по окружающей 

среде. 

26. В документе ICCD/COP(17)/10 содержится более подробная информация о 

взаимодействии со скотоводами. 

27. В разделе V ниже приводятся дополнительные сведения о консультациях, 

проведенных с местными общинами в целях подготовки КП для создания их форума.  

 3. Молодежь  

28. В КБОООН молодежь признается ключевыми носителями перемен. 

За последние несколько лет благодаря различным инициативам, в том числе созданию 

Молодежного форума КБОООН, кампании «Герои земли» и программы «Молодые 

переговорщики по земельным вопросам», молодежь продемонстрировала свой 

потенциал в качестве движущей силы инициатив по борьбе с опустыниванием, 

деградацией земель и засухой (ОДЗЗ).  

29. В рамках реализации Стратегии вовлечения молодежи (СВМ) молодые люди 

принимали участие в молодежных конференциях и совещаниях Молодежного форума 

на КС 16 в Эр-Рияде и на КРОК 23, представляли свои рекомендации, выступали в 

поддержку НБДЗ и обсуждали возможности создания для молодежи достойных 

«зеленых» и связанных с земельными ресурсами рабочих мест.  

30. Что касается информационно-пропагандистской работы, то секретариат 

продолжал продвигать молодых «послов» и взаимодействовать с ними в рамках 

кампании КБОООН «Герои земли»3. За последние два года они делились своими 

достижениями, вдохновляли на перемены, объединяли своих сверстников и 

доказывали преобразующую силу совместной деятельности молодежи. Срок 

полномочий нынешних участников программы истечет по окончании КС 17, и 

секретариат планирует объявить о новом наборе кандидатов в следующее поколение 

«Героев земли», которые продолжат эту работу.  

31. Глобальная земельная инициатива Группы двадцати (ГЗИ Г-20) также 

содействовала налаживанию контактов с молодежью посредством трех инициатив, 

ориентированных на молодых людей разных возрастных групп. Среди них — 

программа «Молодой экопредприниматель» (ЙЕКО) для молодых предпринимателей, 

университетский онлайн-курс «Триггер чендж!» для преподавателей и проект 

«Лаборатории по восстановлению земель» для школ. Работа в рамках этих инициатив 

осуществляется следующим образом. 

a) В 2025 году по программе ЙЕКО ГЗИ Г-20 оказала поддержку 

225 экопредпринимателям. В 2026 году пройдет третий набор в ЙЕКО, который 

продолжит расширять деятельность в рамках ГЗИ Г-20 по поддержке 

экопредпринимателей в Бразилии и Кении, уделяя особое внимание содействию 

начинающим экопредпринимателям посредством повышения уровня 

осведомленности и генерации идей, а также помогая выявлять перспективные решения 

для их развития с нуля. 

b) Более 600 университетов было охвачено курсами «Триггер чендж!», 

разработанными в качестве наборов информационных материалов для преподавателей 

вузов. Эти курсы обеспечивают практический инструментарий и знания в области 

устойчивого использования и восстановления земель, включая специальные разделы, 

посвященные устойчивому сельскому хозяйству и восстановлению городских земель. 

Материалы удобны для загрузки и могут быть сразу применены, что помогает 

педагогам готовить учащихся к решению реальных задач. Эти курсы разработаны в 

сотрудничестве с ведущими университетами и экспертами и реализуются в форме 

модульных интерактивных учебных программ, сочетающих теорию, тематические 

исследования и практическое применение. 

  

 3 https://www.unccd.int/land-and-life/youth/land-heroes.  

https://www.unccd.int/convention/official-documents/cop-17-ulaanbaatar-mongolia-2026/documents/iccdcop1710
https://www.unccd.int/land-and-life/youth/land-heroes
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c) Программа «Лаборатории по восстановлению земель», которая, как 

ожидается, начнет работу в 2026 году, призвана содействовать просвещению в области 

восстановления земель и устойчивого землепользования в начальной и средней школе 

путем подготовки учителей, чтобы те могли предлагать учащимся соответствующие 

программы обучения и практические занятия, способствующие укреплению их связи 

с природой. 

32. В отчетный период Молодежный форум4, официально признанный Сторонами 

на КС 14 в качестве механизма вовлечения молодежи в осуществление Конвенции, 

продолжал расширять сферу своего охвата и укреплять авторитет. К концу апреля 

2026 года число участников выросло с 1800 человек в преддверии КС 16 до более чем 

4000, что укрепило позиции Форума как глобальной площадки для молодежного 

лидерства в сфере управления земельными ресурсами. Этот рост усилил способность 

Форума привлекать молодежь из разных регионов, содействовать обмену знаниями и 

содействовать конструктивному участию в процессах КБОООН. Молодежный форум 

также тесно сотрудничает с группой МНПО (официальное сообщество РКИКООН, 

представляющей интересы детей и молодежи) и Глобальной молодежной сетью по 

биоразнообразию с целью выхода на общие позиции и укрепления синергетических 

связей между тремя Рио-де-Жанейрскими конвенциями. ГЭФ также оказывал 

поддержку некоторым своим членам в участии в мероприятиях ГЭФ.  

33. КРОК 23 стала важным шагом вперед в деле институционализации вовлечения 

молодежи и детей в процессы КБОООН. Под руководством Молодежного форума 

КБОООН два дня сессии были специально посвящены вопросам молодежи и детей, 

что свидетельствует о растущем признании роли молодежи в качестве важнейшего 

участника процессов мониторинга и осуществления Конвенции. В мероприятии 

приняли участие более 100 молодых людей, в том числе значительное число 

представителей молодежи Панамы, и это свидетельствует о явном переходе от 

пассивного наблюдения к активной лидерской роли и структурированному 

взаимодействию. Совместно с ОГО они призвали расширить возможности для 

молодежного лидерства, обеспечить целенаправленное укрепление потенциала и 

устранить препятствия для участия молодежи и финансирования, особенно на 

национальном уровне. 

34. Постоянные инвестиции в развитие лидерских качеств у молодежи, создание 

институциональных программ и стратегические информационные мероприятия будут 

иметь решающее значение для поддержания динамики, претворения глобальных 

обязательств в конкретные действия на национальном и местном уровнях, а также для 

обеспечения того, чтобы молодежь и впредь участвовала в определении направления 

и характера работы по линии Конвенции и поддержке такой работы. По мере 

приближения к КС 17 и дальнейшего развития КБОООН фундамент, заложенный за 

последние два года, служит прочной основой для углубления межпоколенческого 

сотрудничества и вовлечения молодежи в качестве долгосрочных партнеров в 

процессы, связанные с реализацией соответствующих мер, подотчетностью и 

обеспечением результатов. 

35. Секретариат продолжал взаимодействовать с Межучрежденческой сетью 

Организации Объединенных Наций по вопросам развития молодежи, включая 

площадку «Достойные рабочие места для молодежи», которая работает под 

руководством Международной организации труда. 

36. Секретариат продолжал также оказывать поддержку Программе по подготовке 

молодых переговорщиков по земельным вопросам (ЛИНП), работа над которой 

началась в 2023 году и которая впервые была реализована в виде двухлетней 

программы в 2024 году. ЛИНП раскрывает потенциал молодых переговорщиков по 

земельным вопросам в рамках переговоров по КБОООН. В 2024–2025 годах по ЛИНП 

прошли подготовку 100 молодых переговорщиков из 35 стран, из которых 49 человек 

приняли участие в КС 16 в Саудовской Аравии. В 2026–2027 годах Программа была 

расширена и охватила 164 переговорщика из 44 стран. ЛИНП создает разностороннюю 

  

 4 https://unccdyouthcaucus.org/. 

https://unccdyouthcaucus.org/
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экосистему молодых переговорщиков в общемировом масштабе посредством развития 

потенциала, формирования сообществ и налаживания контактов, предоставления 

субсидий на оплату путевых расходов и суточных, а также проведения 

информационно-пропагандистской и информационно-просветительской 

деятельности. 

 4. Женские организации  

37. Секретариат вместе с Группой по ОГО осуществляет взаимодействие с 

женскими организациями с целью получения их мнений и консолидации их вклада в 

сферы, связанные с повышением уровня осведомленности, процессами принятия 

решений и наращиванием потенциала. Несколько представителей ОГО приняли 

активное участие в работе Форума КБОООН по гендерным вопросам, 

присоединившись к онлайн-совещаниям и консультациям, а также к мероприятию, 

организованному «на полях» КРОК 23 в Панаме.  

38. Женские организации также извлекли пользу из программ по укреплению 

потенциала, организованных Европейским союзом для женщин-делегатов в 

преддверии КРОК 23 и КС 17, а также из программы Германского агентства по 

международному сотрудничеству (ГАМС) под названием «Расширение прав и 

возможностей женщин для обеспечения жизнестойкости сельских районов». Кроме 

того, обе программы способствовали участию представительниц ОГО в работе 

КРОК 23 и будут содействовать их участию и в работе КС 17.  

39. В документе ICCD/COP(17)/9 содержится дополнительная информация о 

взаимодействии с женскими организациями.  

 5. Инвалиды 

40. Во всем мире уровень смертности среди инвалидов во время стихийных 

бедствий в четыре раза превышает аналогичный показатель среди неинвалидов. 

Несмотря на то что инвалиды составляют 15 процентов мирового населения, их, тем 

не менее, по-прежнему систематически не допускают к регулированию 

природопользования и принятию решений. 

41. Секретариат продолжал пользоваться возможностью, предоставляемой 

проведением в последние два года Конференций Сторон РКИКООН, для переговоров 

с представителями сообщества инвалидов, которое было признано РКИКООН в марте 

2026 года.  

42. В рамках кампании «Спорт для земли» секретариат продолжал сотрудничать с 

Йитске Виссер, «послом» кампании «Спорт для земли» в рамках КБОООН и 

голландской паралимпийской баскетболисткой-колясочницей, которая в составе 

сборной Нидерландов дважды завоевала золотые медали на Паралимпийских играх: в 

Токио в 2020 году и в Париже в 2024 году. В качестве «посла» по вопросам 

инклюзивности в рамках кампании «Спорт для земли» КБОООН Йитске играет 

ведущую роль на стыке таких важных направлений, как здоровая земля, социальная 

инклюзия и права инвалидов. 

43. В этой связи секретариат совместно с Йитске, Управлением Организации 

Объединенных Наций по снижению риска бедствий, членами форума инвалидов и 

другими партнерами организовал «на полях» Боннской конференции по изменению 

климата в июне 2025 года параллельное мероприятие, где была подчеркнута острая 

необходимость разработки стратегий по борьбе с ОДЗЗ, учитывающих интересы 

инвалидов.  

 III. Реализация Стратегии вовлечения молодежи 

44. В соответствии с пунктом 7 решения 5/COP.16 секретариат готовит 

комплексную оценку вовлечения молодежи в процесс осуществления Конвенции и 

выявляет передовой опыт по активизации конструктивного участия молодежи в 

совещаниях и процессах КБОООН.  

https://www.unccd.int/convention/official-documents/cop-17-ulaanbaatar-mongolia-2026/documents/iccdcop179
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45. Секретариат проводит консультации с представителями Молодежного форума 

КБОООН и молодежными лидерами с целью организации процесса сбора и анализа 

фактологической информации для выполнения задач, возложенных на него КС. 

Цель данной работы — зафиксировать текущее положение дел с вовлечением 

молодежи в процесс реализации КБОООН, оценить эффективность существующих 

параметров, выявить пробелы и благоприятные факторы, а также определить 

практические возможности для расширения конструктивного и инклюзивного участия 

молодежи в соответствии с СВМ. 

46. По состоянию на конец апреля команда занимается первоначальной оценкой 

того, каким образом молодежь в настоящее время вовлечена в процесс реализации 

Конвенции, включая ее участие в выработке политики, переговорах, инициативах по 

укреплению потенциала и осуществлении мероприятий на национальном, 

региональном и глобальном уровнях. Данная оценка призвана выявить как 

существующие возможности для взаимодействия, так и степень восприятия участия 

как конструктивной и эффективной деятельности, отвечающей первоочередным 

вопросам молодежи. 

47. Было подготовлено ориентированное на молодежь обследование, вопросник по 

которому был распространен через молодежные группы и сети, участвующие в 

процессах, связанных с КБОООН, с вопросами о современных способах участия 

молодежи, о том, насколько конструктивно она участвует в переговорах и 

представлена в политическом пространстве, а также о том, насколько значимы 

существующие инициативы по укреплению потенциала в плане предоставления ей 

возможностей для эффективного внесения вклада. 

48. Одновременно с этим было разработано руководство по проведению бесед с 

целью налаживания контактов с партнерами и организациями, поддерживающими 

участие молодежи в процессе реализации КБОООН. Эти беседы позволят выяснить 

дополнительную институциональную точку зрения на то, что принесло результаты, в 

каких областях поддержка необходима больше всего и как можно укрепить механизмы 

сотрудничества для обеспечения возможности постоянного взаимодействия в 

межсессионный период. 

49. В итоговом докладе по данной оценке будут рассмотрены вопросы принятия, 

реализации и эффективности СВМ в качестве руководящей основы для участия 

молодежи, налаживания партнерских отношений, укрепления потенциала и оказания 

поддержки в рамках КБОООН. Анализ опирается на четыре стратегические цели СВМ 

(продвижение политики, ориентированной на молодежь; поддержка конструктивного 

участия и партнерских отношений; оказание целевой финансовой и технической 

поддержки; наращивание потенциала и укрепление сетей). 

50. Было разработано целевое обследование для Сторон с целью сбора информации 

о том, как на национальном уровне осуществляется взаимодействие с молодежью, в 

том числе о степени вовлеченности в политику, параметрах партнерских отношений и 

наличии ресурсов для инициатив, связанных с молодежью. Кроме того, в месяцы, 

предшествующие КС, запланировано проведение региональных консультаций с 

молодежью и молодежными организациями, с тем чтобы прийти к пониманию 

контекста и выявить характерные для каждого региона проблемы и возможности, 

которые могут потребовать дифференцированного подхода. 

51. Предполагается, что первый проект доклада будет представлен в мае 2026 года; 

он будет содержать четкую оценку текущей ситуации с вовлеченностью молодежи, 

анализ эффективности СВМ, а также ряд практических возможностей и передовых 

методов, направленных на активизацию конструктивного участия молодежи, для 

рассмотрения на КС 17. Итоговый доклад будет содержатся в документе 

ICCD/COP(17)/INF.5. 

https://www.unccd.int/convention/official-documents/cop-17-ulaanbaatar-mongolia-2026/documents/iccdcop17inf5
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 IV. Круг полномочий Форума коренных народов 

52. Численность коренных народов во всем мире составляет примерно 

476–500 миллионов человек. Коренные народы владеют или управляют не менее чем 

четвертью площади суши на планете5. Однако в системах данных они зачастую 

представлены недостаточно или маргинализированы, что препятствует эффективному 

планированию и реализации их позитивных мер по восстановлению земель и 

сохранению экосистем.  

53. На протяжении всей истории коренные народы устойчивым образом управляли 

землями, территориями и различными природными ресурсами и оберегали их, 

пользуясь экосистемными услугами и обеспечивая выгоды для будущих поколений. 

Их существующие в соответствии с традициями и обычаями властные структуры 

регулируют вопросы владения землями и территориями, доступа к ним и их 

использования, поддерживая благоприятные условия для гармоничного 

сосуществования людей, земель и биоразнообразия. 

54. В КБОООН признается важнейшая роль коренных народов и их систем 

традиционных знаний в решении проблем ОДЗЗ, повышении сопротивляемости к 

изменению климата и сохранении биоразнообразия. Знания коренных народов играют 

принципиальную роль в содействии устойчивому управлению земельными ресурсами, 

почвами, пастбищными угодьями и водными ресурсами, а также в развитии методов 

ведения сельского и лесопастбищного хозяйства, жизнестойких в отношении 

изменчивости климата. Во многих случаях эти методы доказали свою эффективность 

в предотвращении эрозии почв, восстановлении плодородия деградированных земель 

и поддержании хрупкого экологического равновесия. Стороны Конвенции неизменно 

признают важнейший вклад коренных народов в дело эффективного осуществления 

КБОООН. 

55. В решении 5/COP.16 секретариату было поручено провести консультации для 

расширения участия коренных народов, содействовать разработке КП для создания 

Форума коренных народов, отражающего их точки зрения и приоритетные задачи, а 

также представить на КС 17 доклад о достигнутом прогрессе.  

56. После принятия Сторонами этого решения секретариат при поддержке 

правительства Австралии ведет работу с представителями коренных народов по 

проведению консультаций с соответствующими субъектами. До конца апреля 

2026 года запланировано проведение в том числе следующих основных консультаций: 

a) с ПФООНКН на его двадцать четвертой и двадцать пятой сессиях; 

b) с Рабочей группой по стимулированию ПМОКН РКИКООН; 

c) африканские мероприятия, приуроченные к Международному году 

пастбищных угодий и пастбищных животноводов; 

d) консультации с членами сообщества «Коренные народы и местные 

общины» при КБР; 

e) консультации с членами Международной земельной коалиции; 

f) консультации с основной группой «Коренные народы и их общины» при 

Программе Организации Объединенных Наций по окружающей среде; 

g) специализированные региональные вебинары с участием представителей 

коренных народов и соответствующих организаций;  

h) консультации с представителями семи социокультурных регионов, 

принявших участие в КС 16; 

i) встреча со Сторонами и наблюдателями КБОООН, принявшими участие 

в КРОК 23. 

  

 5 https://www.un.org/en/desa/indigenous-peoples-continue-face-barriers-realizing-rights-lands-and-

territories. 

https://www.un.org/en/desa/indigenous-peoples-continue-face-barriers-realizing-rights-lands-and-territories
https://www.un.org/en/desa/indigenous-peoples-continue-face-barriers-realizing-rights-lands-and-territories
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57. Помимо консультаций, был проведен аналитический обзор следующих 

соответствующих устоявшихся практик и выявленных институциональных 

прецедентов с особым упором на опыт и механизмы, предусмотренные Рио-де-

Жанейрскими конвенциями:  

a) КБР, включая статьи 8 j) и 10 c), а также создание на КС 16 КБР в Кали 

(Колумбия) органа «Коренные народы и местные общины»; 

b) ПМОКН РКИКООН и ее Рабочей группы по стимулированию; 

c) моделей вовлечения общественности, применяемых в рамках Форума по 

гендерным вопросам и Молодежного форума КБОООН; 

d) взаимодействия Программы Организации Объединенных Наций по 

окружающей среде (ЮНЕП) с коренными народами по вопросам коренных народов и 

их общин; 

e) Основной группы коренных народов по вопросам устойчивого развития 

и Глобального координационного комитета под руководством коренных народов. 

58. По итогам всех этих консультаций Форум коренных народов стал мыслиться 

как механизм, призванный содействовать конструктивному, эффективному и 

скоординированному участию коренных народов в процессах КБОООН. Цель этой 

работы — наладить более содержательный диалог, улучшить координацию и 

взаимодействие между коренными народами и Сторонами Конвенции по вопросам, 

связанным с выработкой, обсуждением, осуществлением, мониторингом и анализом 

мер политики. 

59. На двадцать пятой сессии ПФООНКН, состоявшейся в апреле 2026 года, 

Постоянный форум по вопросам коренных народов приветствовал «создание на 

шестнадцатой сессии Конференции Сторон Конвенции Организации Объединенных 

Наций по борьбе с опустыниванием в тех странах, которые испытывают серьезную 

засуху и/или опустынивание, особенно в Африке, Форума коренных народов и 

отдельного Форума местных общин для взаимодействия с коренными народами, 

признавая при этом, что коренные народы отличаются от местных общин. Форум 

приветствует круг полномочий Форума коренных народов, подготовленный в 

консультации с коренными народами; призывает принять его на семнадцатой сессии 

Конференции Сторон Конвенции; и просит обеспечить достаточное и устойчивое 

финансирование, чтобы гарантировать эффективное и значимое участие коренных 

народов»6. 

60. Для достижения этой цели были определены два дополняющих друг друга 

направления взаимодействия:  

a) Пленум коренных народов, который послужит координационной 

площадкой исключительно по вопросам коренных народов для представителей семи 

социокультурных регионов с целью обмена информацией, согласования позиций и 

подготовки коллективных предложений для обсуждений в рамках КБОООН;  

b) Форум коренных народов, созданный в качестве одного из основных 

органов взаимодействия в рамках процессов Конвенции. Он служит точкой 

упорядоченных контактов для постоянного диалога, консультаций и взаимодействия 

между коренными народами и Сторонами, а также способствует учету интересов 

коренных народов при выработке, обсуждении, осуществлении, мониторинге и 

анализе мер политики. 

61. Форум коренных народов является одним из основных органов, и при 

определении его членского состава необходимо опираться на модель региональной 

представленности в рамках семи социокультурных регионов коренных народов и пяти 

региональных групп Организации Объединенных Наций (т. е. модель «7+5»). 

62. Кроме того, Форум стремится способствовать признанию, защите и 

применению систем знаний, практики, технологий, инноваций, мнений и опыта 

  

 6 Документ E/C.19/2026/L.8, п. 2. 
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коренных народов в целях содействия осуществлению Конвенции, в частности в 

отношении ОДЗЗ, восстановления земель, устойчивости к засухе и УУЗР, в том числе 

посредством взаимодействия с Комитетом по науке и технике и МНПВ. Он стремится 

также содействовать координации, диалогу и обмену информацией между коренными 

народами в различных регионах, обеспечивая инклюзивное участие хранителей 

знаний, старейшин, женщин и молодежи, а равно и повышать уровень 

согласованности и укреплять синергетические связи с органами взаимодействия с 

коренными народами, действующими в рамках других Рио-де-Жанейрских 

конвенций, и профильными механизмами КБОООН, в том числе с механизмами, 

предназначенными для женщин, молодежи и местных общин.  

63. Кроме того, Форум коренных народов был создан, чтобы способствовать 

признанию и учету прав, первоочередных вопросов и мер защиты коренных народов в 

политике, стратегиях и инициативах КБОООН в соответствии с применимыми 

международными рамками и национальной политикой; поддерживать меры, 

принимаемые в развитие решений КС, и реализацию таких решений; помогать 

взаимному обучению и обмену передовой практикой в отношении вклада коренных 

народов в рамках КБОООН, в том числе путем поощрения участия в осуществлении 

решений КС и других механизмах, служащих целям Конвенции. 

64. Форум коренных народов может проводить свою работу по четырем 

взаимодополняющим функциональным направлениям:  

a) поддержка участия и представительства коренных народов в совещаниях 

и процессах КБОООН; 

b) укрепление вклада в области знаний, культуры и политики путем 

включения систем знаний, культурной практики, ценностей, инноваций и технологий 

коренных народов в обсуждение вопросов политики в рамках КБОООН;  

c) развитие потенциала для взаимодействия посредством координации, 

диалога и обмена информацией между регионами;  

d) поддержка реализации соответствующих мер путем содействия работе, 

осуществляемой в развитие решений КС и инициатив в рамках КБОООН касательно 

коренных народов, и повышению уровня заметности таких решений и инициатив. 

65. Параметры и механизмы работы Форума коренных народов, выбора его членов, 

организации его деятельности, проведения консультаций и взаимодействия с 

КБОООН и вопросы, касающиеся ресурсов, проведения совещаний, пересмотра и 

внесения поправок в КП, а также вступления его в силу, будут окончательно 

согласованы в ходе консультаций со Сторонами в мае 2026 года. 

66. Проект КП будет представлен Сторонам и представителям коренных народов 

для сверки с результатами консультаций. Кроме того, они смогут внести необходимые 

уточнения и сформировать общую позицию в преддверии его рассмотрения на КС 17. 

КП, подготовленный по итогам заключительных консультаций, будет опубликован в 

документе ICCD/COP(17)/INF.5. 

 V. Круг полномочий Форума местных общин 

67. В решении 5/COP.16 секретариату было поручено провести консультации по 

вопросам расширения участия местных общин, содействовать разработке КП для 

Форума местных общин, отражающего их точки зрения и приоритетные задачи, а 

также представить на КС 17 доклад о достигнутом прогрессе.  

68. В этой связи работа велась в практическом и инклюзивном формате — с тем 

чтобы местные общины могли принять участие в процессах КБОООН — на основе 

консультаций с местными общинами, Сторонами и заинтересованными сторонами и в 

соответствии с процедурами КБОООН. 

69. К концу апреля 2026 года секретариат завершил сравнительный общий обзор, 

подготовил материалы для консультаций и провел глобальные и региональные 

https://www.unccd.int/convention/official-documents/cop-17-ulaanbaatar-mongolia-2026/documents/iccdcop17inf5
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консультации с представителями местных общин. Следующие шаги включают в себя 

проведение консультаций со Сторонами, запланированные на начало мая, а также 

окончательное утверждение результатов местными общинами до конца мая. 

70. Проделанная работа подтвердила необходимость опираться не на политические 

переговоры, а на процедурную поддержку, при которой были учтены согласованные 

основные принципы разработки (легитимность, соответствие практике Организации 

Объединенных Наций и институциональная жизнеспособность). 

71. Кроме того, она предусматривала проведение краткого сравнительного анализа 

того, как другие процессы в рамках Организации Объединенных Наций и МПС 

способствуют участию, включая подходы, применяемые в рамках РКИКООН (в том 

числе практику, связанную с ПМОКН), КБР (Вспомогательный орган по 

осуществлению статьи 8 j) и связанные с ним органы), а также ЮНЕП и системы 

основных групп и заинтересованных сторон. В ходе этой деятельности постоянно 

выявлялись следующие элементы: 

a) участие на основе наблюдения;  

b) функции по содействию координации;  

c) утверждение на уровне общин;  

d) ротация членов;  

e) меры по защите традиционных знаний, которые сыграли важную роль в 

формировании первоначальной архитектуры КП. 

72. Чтобы обеспечить единообразный подход к взаимодействию для всех регионов, 

с помощью вопросника, распространенного в преддверии консультаций, были 

собраны мнения об ориентировочных условиях для допуска к участию в качестве 

местных общин, препятствий для участия, того, как должно выглядеть конструктивное 

взаимодействие, вариантов механизмов управления и мер защиты, а также 

первоочередных вопросов при создании форумов. Полученные результаты 

непосредственно заложили основу КП и включают в себя следующее. 

a) Местные общины сталкиваются со структурными препятствиями для 

участия, в том числе с проблемами аккредитации, ограниченностью ресурсов, 

языковыми барьерами и сжатыми сроками переговоров. 

b) Участие зачастую носит разрозненный характер или проходит при 

посредстве внешних субъектов, что ограничивает возможность учета мнений местных 

общин. 

c) Выражена широкая поддержка форуму, который:  

i) самостоятельно организован и утвержден на уровне общин; 

ii) имеет скорее содействующий, чем представительный характер; 

iii) дополняет механизмы, ориентированные на коренные народы; 

iv) способен координировать вклад местных общин в работу различных 

органов КБОООН. 

d) Для предотвращения хищнического или ненадлежащего использования 

традиционных и местных знаний необходимы надежные меры защиты. 

73. Затем были проведены глобальные и региональные консультации с местными 

общинами, а также с действующими на базе местных общин организациями и сетями. 

В ходе обсуждений были отмечены существующая на данный момент 

несбалансированность в плане взаимодействия, а также практические ограничения, 

такие как аккредитация, языковой барьер, нехватка ресурсов и временны́е 

ограничения. Участники также сформулировали свои ожидания по поводу того, чтобы 

этот форум был самостоятельно организованным, инклюзивным и авторитетным и при 

этом сохранял способность эффективно функционировать в рамках параметров 

КБОООН. Особое внимание было уделено мерам защиты, направленным на 
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предотвращение навязывания решений со стороны, внешнего контроля или 

чрезмерной централизации. 

74. По результатам консультаций и сравнительного анализа был подготовлен 

проект КП для Форума местных общин, в котором: 

a) учитывается мандат и сфера охвата, а форум определяется как 

самоорганизованная, опирающаяся на наблюдения консультативная точка контактов, 

призванная содействовать вовлечению местных общин в работу КС и ее 

вспомогательных органов, а также в соответствующую межсессионную деятельность;  

b) определены подход к членству и легитимности на основе 

самоидентификации и утверждении на уровне общин, не ставя признание со стороны 

государства обязательным условием; критерии обоснованности участия в силу 

самоидентификации и утверждения на уровне общин, не ставя признание со стороны 

государства обязательным условием; 

c) предложена модель управления, основанная на задействовании 

региональных координаторов, принципах ротации, гендерной и межпоколенческой 

сбалансированности, а также мерах по предотвращению конфликта интересов; 

d) описаны параметры работы, способствующие обеспечению 

транспарентности, добровольному участию, снижению административной нагрузки, 

координации на основе консенсуса и практической эффективности;  

e) предусмотрены меры по защите традиционных знаний, в том числе их 

использование на основе согласия и в ограниченных целях, а также защита от 

неправомерного использования. В целом данный проект носит скорее содействующий 

и процедурный, чем директивный характер; 

f) предусматривается возможность проведения периодического анализа и 

извлечения уроков без предопределения будущих решений Сторон. 

75. КП будет представлен Сторонам и представителям местных общин для сверки 

с результатами консультаций. Кроме того, они смогут внести необходимые уточнения 

и сформировать общую позицию в преддверии его рассмотрения на КС 17. КП, 

подготовленный по итогам консультаций, будет опубликован в документе 

ICCD/COP(17)/INF.5. 

 VI. Правила процедуры и методы работы касательно 
участия организаций гражданского общества  

76. В решении 5/COP.16 секретариату было поручено, при наличии необходимых 

ресурсов, подготовить сборник правил процедуры и методов работы, касающихся 

участия ОГО в МПС и деятельности органов Организации Объединенных Наций, для 

рассмотрения на КС 17. 

77. Выделение достаточного объема финансовых средств, необходимых для работы 

над сборником правил процедуры и методов работы, было обеспечено в марте 

2025 года, в результате чего на подготовку элементов, которые должны быть 

представлены Сторонам в этом документе, осталось ограниченное время.  

78. Работа, проведенная по состоянию на 30 апреля 2026 года, включала в себя 

аналитический обзор правил процедуры, утвержденных РКИКООН и КБР, а также 

неформальный обмен мнениями с секретариатами РКИКООН и КБР с целью сбора 

информации как об утвержденных правилах процедуры, так и о стандартных методах 

работы для участия ОГО.  

79. Для участия ОГО в работе сессий КС и совещаний вспомогательных органов 

всех трех Рио-де-Жанейрских конвенций предусмотрена процедура аккредитации/ 

допуска наблюдателей, которая требует официального одобрения Сторон. В каждой 

Рио-де-Жанейрской конвенции содержится требование к секретариатам уведомлять 

КС о желании наблюдателей принять участие в работе сессии. В этой связи 

https://www.unccd.int/convention/official-documents/cop-17-ulaanbaatar-mongolia-2026/documents/iccdcop17inf5
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секретариаты отвечают за сбор необходимых документов и подготовку рекомендации 

для КС относительно рассмотрения кандидатур наблюдателей в начале сессии.  

80. Согласно правилам процедуры Рио-де-Жанейрских конвенций, наблюдатели 

могут присутствовать на сессиях КС (что с соответствующими изменениями 

применяется и к вспомогательным органам), за исключением тех случав, когда против 

этого возражает по меньшей мере одна треть присутствующих на сессии Сторон 

(правило 7 правил процедуры всех Рио-де-Жанейрских конвенций).  

81. В случае контактных групп или неофициальных совещаний участие 

наблюдателей в каждом процессе регулируется по-своему. Например, в соответствии 

с решением 18/CP.4 РКИКООН об участии межправительственных 

организаций (МПО) и неправительственных организаций (НПО) в работе контактных 

групп КС РКИКООН постановила, что председатели органов Конвенции могут 

приглашать представителей МПО и НПО для участия в качестве наблюдателей в 

работе любой контактной группы открытого состава, созданной в рамках процесса 

осуществления Конвенции, за исключением тех случав, когда против этого возражает 

по меньшей мере одна треть Сторон, присутствующих на заседании органа 

Конвенции, создающего такую контактную группу, и при том понимании, что 

председатели таких контактных групп могут в любой момент в ходе их работы принять 

решение об их закрытии для МПО и НПО; и предложила председателям органов 

Конвенции при создании такой контактной группы выяснять, имеются ли у Сторон 

возражения против участия МПО и НПО в работе данной контактной группы на 

условиях, изложенных в пункте 1 выше. Согласно сложившейся после принятия этого 

решения практике все контактные группы были открыты для МПО и НПО без 

каких-либо исключений. Что касается КБР, то КС КБР аналогичного решения не 

принимала, однако наблюдатели могут присутствовать на совещаниях контактных 

групп, за исключением тех случаев, когда председатель указывает на закрытый 

характер такого совещания.  

82. После предварительного анализа правил процедуры, методов работы и 

решений, принятых Конференциями Сторон других Рио-де-Жанейрских конвенций, 

были выявлены некоторые ключевые моменты, которые потенциально помогут 

Сторонам в их дальнейшей работе:  

a) с момента принятия решения 18/CP.4 в рамках РКИКООН ОГО могут 

участвовать в работе любой контактной группы открытого состава, созданной в 

рамках процесса осуществления Конвенции, за исключением тех случав, когда против 

этого возражает по меньшей мере одна треть Сторон, присутствующих на сессии 

органа Конвенции, создающего такую контактную группу; 

b) в соответствии со стандартной практикой в рамках КБР наблюдатели 

могут присутствовать на совещаниях контактных групп, за исключением тех случаев, 

когда председатель указывает на закрытый характер такого совещания; 

c) согласно результатам обзора, в рамках КБОООН аналогичные условия, 

касающиеся контактных групп, отсутствуют. 

83. Полный доклад, содержащий соответствующую информацию и анализ сильных 

и слабых сторон, возможностей и угроз (СВОТ-анализ) по различным вариантам, 

представлен в документе ICCD/COP(17)/INF.5. 

 VII. Доклад Группы экспертов по организациям 
гражданского общества 

 A. Деятельность Группы экспертов по организациям гражданского 

 общества 

 1. Введение 

84. Группа по ОГО КБОООН была учреждена в 2009 году решением 5/COP.9 КС. 

https://www.unccd.int/convention/official-documents/cop-17-ulaanbaatar-mongolia-2026/documents/iccdcop17inf5
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85. На первом совещании Группы по ОГО в 2025 году, состоявшемся в виртуальном 

формате 8 апреля, Председателем была избрана г-жа Мариольди Санчес Сантиваньес 

из организации АИДЕР. 

 2. Организация работы Группы экспертов по организациям гражданского 

общества 

86. В соответствии с процессами КБОООН члены Группы по ОГО приняли 

решение проводить периодические онлайн-совещания при поддержке секретариата. 

С апреля 2025 года Группа по ОГО провела девять виртуальных и два очных 

совещания; ожидается, что до КС 17 состоится еще как минимум три виртуальных 

совещания. Проведение этих виртуальных ежемесячных совещаний было крайне 

важно для того, чтобы Группа по ОГО могла активно участвовать в осуществлении 

действий и мероприятий в рамках Конвенции. Члены Группы по ОГО занимались 

вопросами подготовки и проведения совещаний и представления докладов об их 

результатах на основе принципа ротации. Кроме того, с целью организации и 

осуществления деятельности Группы по ОГО, с апреля 2025 года пять ее членов 

провели восемь рабочих совещаний. 

87. В начале срока действия своего мандата Группа по ОГО согласовала порядок 

своей работы и подготовила план работы на двухгодичный период 2025–2026 годов с 

тем, чтобы иметь возможность выполнить свой мандат. План работы включает в себя 

четыре рабочих модуля с подробным описанием мероприятий. К этим модулям 

относятся следующие:  

a) организация деятельности ОГО для участия в работе КБОООН; 

b) вовлечение ОГО и форумов в процессы КБОООН; 

c) заметность ОГО и форумов в рамках КБОООН; 

d) стратегическое позиционирование ОГО и форумов в рамках КБОООН. 

88. Ниже приводится совместное резюме деятельности и результатов, достигнутых 

членами Группы по ОГО на различных уровнях, которое основывается на этих 

рабочих модулях. 

 B. Координация деятельности организаций гражданского общества  

 1. Подготовка двадцать третьей сессии Комитета по рассмотрению осуществления 

Конвенции и участие в ее работе 

89. Группа по ОГО координировала подготовку ОГО к КРОК 23, которая прошла с 

1 по 5 декабря 2025 года в Панаме. С этой целью Группа по ОГО наладила процесс 

консультаций, организовав два онлайн-совещания с аккредитованными ОГО, которые 

состоялись 16 октября 2025 года и 12 ноября 2025 года. Эти консультации помогли 

ОГО подготовить на трех языках основные тезисы для КРОК 237, которые были 

утверждены и распространены аккредитованными ОГО. Кроме того, были проведены 

региональные онлайн-совещания с целью информирования ОГО о повестке дня и 

порядке их участия. Используя различные онлайн-инструменты, Группа по ОГО 

сформировала три рабочие группы в рамках КРОК 23, посвященные обмену 

информацией, разработке основных тезисов для информационно-пропагандистской 

деятельности и планированию параллельных мероприятий. В состав участников 

вошли ОГО из всех регионов, которые очно присутствовали на КРОК 23, а также те, 

кто смог присоединиться в работе сессии виртуально.  

90. 30 ноября 2025 года в Панаме состоялось очное стратегическое совещание с 

участием аккредитованных ОГО, целью которого было окончательно согласовать 

  

 7 https://drive.google.com/drive/folders/11KPm2cSe0eIwQex9WkOaARRP5a4M0JYQ. 

https://drive.google.com/drive/folders/11KPm2cSe0eIwQex9WkOaARRP5a4M0JYQ
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основные тезисы и рекомендаций для Сторон, а также сформировать команды для 

подготовки заявлений8 по каждому из пунктов повестки дня КРОК 23. 

 2. Организация семнадцатой сессии Конференции Сторон 

91. В рамках своего плана работы Группа по ОГО разработала комплексную 

стратегию участия ОГО в КС 17, опираясь на основные тезисы и результаты, 

достигнутые на КРОК 23, а также на синергетические связи с ключевыми 

заинтересованными сторонами. 

92. Группа по ОГО сотрудничала с инициативой «Дезертифэкшенз», 

координируемой Центром международных действий и проектов (ЦМДП), — в рамках 

КС 17 она собрала 350 участников из более чем 50 стран. В этом году центральной 

темой мероприятия «Дезертифэкшенз», организованного при поддержке проекта 

CS4LDN в рамках подготовки к КС 17, стали устойчивые к засухе территории. Члены 

Группы по ОГО провели региональные консультационные совещания и организовали 

глобальное обследование с целью сбора мнений ОГО относительно устойчивых к 

засухе территорий9, результаты которого легли в основу обсуждений на мероприятии 

«Дезертифэкшенз». Члены Группы по ОГО также посетили мероприятие 

«Дезертифэкшенз», прошедшее в 2026 году на Джербе (Тунис), и приняли в нем 

активное участие. Основные выводы заключаются в острой необходимости перехода 

от реагирования к упреждению в деле улучшения и учета реального положения дел с 

территориями, повышения ценности местных знаний и усиления политической воли к 

решению кризиса, связанного с засухой и деградацией земель. Результаты 

мероприятия «Дезертифэкшенз» были распространены Группой по ОГО в ходе 

глобального онлайн-совещания и будут включены в планы КС 17. 

93. В период с апреля по август 2026 года Группа по ОГО завершит подготовку 

информационного пакета, призванного оказать поддержку ОГО в участии в работе 

КС 17. В преддверии КС 17 состоятся две глобальные онлайн-консультации и 

подготовительные совещания для формирования рабочих групп, сбора предложений и 

утверждения основных тезисов. Планируется провести одно очное совещание в Улан-

Баторе в рамках подготовки к КС 17.  

 3. Меры, принятые Группой экспертов по организациям гражданского общества 

в целях активизации взаимодействия с гражданским обществом 

94. Группа по ОГО провела ряд информационных мероприятий и мероприятий по 

налаживанию взаимодействия с целью углубления понимания и повышения уровня 

осведомленности о повестке дня КБОООН и связанных с ней инициативах, 

поддерживаемых ОГО, что способствовало более широкому вовлечению 

гражданского общества в процесс осуществления КБОООН. 

95. Группа по ОГО распространила актуальную информацию о КБОООН, в том 

числе о процедурах участия, новости, сведения о мероприятиях, инициативах, а также 

публикациях и докладах, связанных с работой Группы, через список рассылки ОГО и 

социальные сети, тем самым расширив доступ ОГО к качественной и своевременной 

информации. Данная информация была распространена на английском, испанском и 

французском языках.  

 4. Мероприятия, проведенные Группой экспертов по организациям гражданского 

общества в целях повышения заметности и укрепления позиций гражданского 

общества в рамках КБОООН  

96. Совместно с секретариатом Группа по ОГО помогла провести выборы 

заместителя наблюдателя от ОГО в МНПВ, представителей ОГО в МРГ-БСР, а также 

представителя в Руководящий комитет Эр-Риядского глобального партнерства по 

вопросам устойчивости к засухе. Избранные ОГО регулярно представляют доклады 

  

 8 https://drive.google.com/file/d/1Ry-XfKHGkk4QmcoS9nRdBasEEk916C8o/view. 

 9 https://drive.google.com/file/d/1_1F2vWtCZZG1LuZa9Ol95_zyA8LirgkG/view. 

https://drive.google.com/file/d/1Ry-XfKHGkk4QmcoS9nRdBasEEk916C8o/view
https://drive.google.com/file/d/1_1F2vWtCZZG1LuZa9Ol95_zyA8LirgkG/view
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перед Группой по ОГО, а также в ходе встреч с аккредитованными организациями, 

чтобы обеспечить полную транспарентность и учесть мнения других наблюдателей.  

97. Кроме того, Группа по ОГО проводит двусторонние встречи и организует 

совместные мероприятия с соответствующими субъектами гражданского общества, 

такими как Молодежный форум, Форум по гендерным вопросам, представители 

коренных народов и сеть «Драйнет». 

98. Кроме того, Группа по ОГО поддержала проведение мероприятий, 

организованных в рамках проекта CS4LDN, финансируемого ГЭФ и реализуемого 

сетью «Драйнет» и МСОП, и приняла в них участие. 

99. Группа по ОГО приняла участие и в других совещаниях и мероприятиях, 

направленных на повышение уровня заметности повестки дня КБОООН и роли ОГО в 

осуществлении Конвенции, как указано в полном докладе, содержащемся в документе 

ICCD/COP(17)/INF.5. 

 5. Извлеченные уроки 

100. Члены Группы по ОГО в основном взаимодействовали в онлайн-формате, но 

при этом смогли воспользоваться преимуществами очных совещаний, состоявшихся в 

ходе КРОК 23 и мероприятия «Дезертифэкшенз». Группа по ОГО рекомендует 

предусмотреть переходный период для передачи полномочий вновь избранной Группе 

продолжительностью не менее шести месяцев, чтобы обеспечить устойчивый и 

последовательный переход, успешное продолжение работы и избежать 

повторения/дублирования усилий. 

101. На момент подготовки настоящего документа число аккредитованных и 

временно аккредитованных ОГО составляло около 1700. Учитывая сложность задачи, 

стоящей перед Группой по ОГО и секретариатом, по взаимодействию с растущим 

числом аккредитованных ОГО, а также принимая во внимание разнообразие языков, 

источников средств к существованию, географических особенностей, политической 

обстановки и доступа к средствам связи, для работы Группы по ОГО требуются 

дополнительные ресурсы и инструменты, которые будут способствовать 

распространению информации, проведению консультаций, переводу, обеспечению 

доступности и осуществлению мероприятий по укреплению потенциала ОГО на 

различных языках и в различных форматах. 

102. Благодаря созданию новых инициатив, связанных с участием гражданского 

общества в осуществлении КБОООН (форумы, глобальные программы и проекты 

и т. д.), координационная роль Группы по ОГО повысилась. В рамках данного 

сценария открываются новые возможности для увеличения вклада ОГО в реализацию 

Конвенции. В этом отношении необходимо разработать новые стратегии укрепления 

Группы по ОГО с учетом проблем, связанных, в частности, со сроком действия ее 

мандата (двухгодичный период), средствами цифровой коммуникации и переводом. 

103. Принимая во внимание опыт и знания представителей ОГО, входящих в состав 

Группы, крайне важно внедрить механизмы, позволяющие сохранить прошедших 

подготовку членов Группы по ОГО в качестве кадрового резерва для сотрудничества 

в области наращивания потенциала и проведения консультаций с ОГО и 

секретариатом на различных уровнях и по различным тематическим направлениям. 

104. Группа по ОГО высоко оценивает участие ОГО в деятельности МРГ-БСР и 

МНПВ, а также их вклад в нее и рекомендует расширять сотрудничество с ОГО. 

105. Поскольку ОГО являются ключевыми партнерами в реализации повестки дня 

КБОООН на национальном уровне, Группа по ОГО настоятельно призывает Стороны 

через свои национальные координационные центры учитывать мнения ОГО в своих 

национальных докладах посредством регулярного проведения совещаний и участия в 

работе местных площадок. 

https://www.unccd.int/convention/official-documents/cop-17-ulaanbaatar-mongolia-2026/documents/iccdcop17inf5
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 VIII. Выводы и рекомендации 

106. Роль ОГО, коренных народов, женщин, молодежи, скотоводов и местных 

общин в совещаниях и процессах КБОООН высоко оценивается различными 

заинтересованными сторонами, действующими в сфере охвата Конвенции.  

107. Группа по ОГО расширяет свою роль в поддержке активного 

взаимодействия с ОГО, обеспечивая осведомленность тех, кто находится в 

уязвимом положении, о первоочередных задачах и работе секретариата и Сторон. 

Представители Группы по ОГО работают на добровольных началах, чтобы 

обеспечить координацию и обмен информацией между неправительственными 

субъектами.  

108. Стороны и другие субъекты уже приступили к реализации СВМ. Молодежь 

обладает огромным потенциалом в деле реализации Конвенции и готова играть 

свою роль в поддержке усилий, предпринимаемых государствами. Стороны, 

возможно, пожелают использовать эту динамику для включения вопроса о 

молодежи в число новых вопросов, которые будут рассматриваться на КС 18. 

109. После 18 месяцев консультаций коренные народы разработали сводный 

КП для создания своего официального форума, призванного обеспечить их 

конструктивное участие в совещаниях и процессах КБОООН. По итогам 

широких консультаций местные общины также подготовили свой КП. 

Утверждение Сторонами обоих форумов позволит этим группам играть более 

активную роль в осуществлении Конвенции.  

110. В КБОООН нет положений, регулирующих участие ОГО в работе 

контактных групп, в то время как в других процессах (РКИКООН и КБР) такое 

участие, как правило, допускается, за исключением тех случаев, когда против 

этого возражают Стороны или председатель совещания.  

111. Элементы этих выводов представлены в форме проекта решения для 

рассмотрения Сторонами в документе ICCD/COP(17)/12. 

    

https://www.unccd.int/convention/official-documents/cop-17-ulaanbaatar-mongolia-2026/documents/iccdcop1712
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